

  Trabalho de ingles 






Don't Cry

Guns N' Roses

Talk to me softly

There's something in your eyes

Don't hang your head in sorrow

And please don't cry

I know how you feel inside

I've been there before

Somethin's changin' inside you

And don't you know

Don't you cry tonight

I still love you baby

Don't you cry tonight

Don't you cry tonight

There's a heaven above you baby

And don't you cry tonight

Give me a whisper

And give me a sigh

Give me a kiss before you tell me goodbye

Don't you take it so hard now

And please don't take it so bad

I'll still be thinkin' of you

And the times we had...baby

Don't you cry tonight

Don't you cry tonight

Don't you cry tonight

There's a heaven above you baby

And don't you cry tonight

And please remember that I never lied

And please remember how I felt inside now honey

You gotta make it your own way

But you'll be alright now sugar

You'll feel better tomorrow

Come the morning light now baby

Don't you cry tonight

Don't you cry tonight

Don't you cry tonight

There's a heaven above you baby

Don’t you cry tonight

Don't you ever cry

Don't you cry tonight

Baby maybe someday

Don't you cry

Don't you ever cry

Don't you cry

Tonight

Don't Cry (tradução)

(Não Chore)

Converse comigo suavemente

Há algo em seus olhos

Não baixe sua cabeça em tristeza

E por favor não chore

Eu sei como você se sente por dentro

Eu ja passei por isso antes

Algo está mudando dentro de você

E você não sabe

Não chore esta noite

Não chore hoje a noite

Não chore hoje a noite

Há um paraíso acima de você, Baby

E não chore hoje a noite

Dê me um suspiro

Me dê sussurro

Me dê um beijo antes de você me dizer adeus

Não leve isto tão a sério agora

E, por favor, não leve isto tão a mal

Eu ainda continuarei pensando em você

E nos momentos que tivemos...querida

Não chore esta noite

Eu ainda amo você querida

Não chore esta noite

Não chore esta noite

há um paraiso acima de você, Baby

Não chore esta noite

E, por favor, lembres-se que eu nunca menti

E, por favor, lembre-se como eu me senti por dentro, querida

Você tem de superar por si mesma

Mais você vai ficar bem agora, docinho

Você vai se sentir melhor amanhã

Quando chegar a luz da manhã agora, querida

Não chore nunca

Não chore esta noite

Baby talvez algum dia

Não chore

Não chore nunca

Não chore

Esta noite

Because Of You

Kelly Clarkson

will not make the same mistakes that you did

I will not let myself cause my heart so much misery

I will not break the way you did

You fell so hard

I've learned the hard way, to never let it get that far

Because of you

I never stray too far from the sidewalk

Because of you

I learned to play on the safe side

So I don't get hurt

Because of you

I find it hard to trust

Not only me, but everyone around me

Because of you

I am afraid

I lose my way

And it's not too long before you point it out

I cannot cry

Because I know that's weakness in your eyes

I'm forced to fake a smile, a laugh

Every day of my life

My heart can't possibly break

When it wasn't even whole to start with

Because of you

I never stray too far from the sidewalk

Because of you

I learned to play on the safe side

So I don't get hurt

Because of you

I find it hard to trust

Not only me, but everyone around me

Because of you

I am afraid

I watched you die

I heard you cry

Every night in your sleep

I was so young

You should have known better than to lean on me

You never thought of anyone else

You just saw your pain

And now I cry

In the middle of the night

For the same damn thing

I never stray too far from the sidewalk

Because of you

I learned to play on the safe side

So I don't get hurt

Because of you

I tried my hardest just to forget everything

Because of you

I don't know how to let anyone else in

Because of you

I'm ashamed of my life because it's empty

Because of you

I am afraid


Por causa de você (tradução)

Eu não cometerei os mesmos erros que você cometeu

Eu não me deixarei causar a meu coração tanta tristeza

Eu não sofrerei da mesma maneira que você sofreu

Você caiu tão intensamente

Eu aprendi da maneira dificil a nunca deixar chegar tão longe

Refrão

Por sua causa

Eu nunca fico longe da calçada

Por sua causa

Eu aprendi a me prevenir

Para que eu não me machuque

Por sua causa

Eu acho dificil confiar

Não somente em mim, mas em todos a minha volta

Por sua causa

Eu tenho medo

Eu perco o controle

E não demora muito para você apontar meus erros

Eu não posso chorar

Porque eu sei que aos seus olhos, isso é fraqueza

Eu sou forçada a fingir um sorriso, uma risada

Cada dia de minha vida

Meu coração não poderia se quebrar

Quando, pra começar, não era nem ao menos inteiro

Refrão....

Eu te vi morrer

Eu te ouvi chorar

Todas as noites, enquanto você dormia

Eu era tão jovem

Você devia ter melhor percebido para não me fazer seu apoio

Você nunca pensou em ninguém

Você só visou a sua dor

E agora eu choro

No meio da noite

Pelo mesmo maldito motivo

Por sua causa

Eu nunca fico longe da calçada

Por sua causa

Eu aprendi a me prevenir

Para que eu não me machuque Por sua causa

Eu dei o melhor de mim para esquecer tudo

Por sua causa

Eu não consigo mais abrigar outro no meu coração

Por sua causa

Eu tenho vergonha de minha vida porque ela é vazia

Por sua causa

Eu tenho medo

Por sua causa

Por sua causa

(I Can't Get No) Satisfaction

The Rolling Stones

I can't get no satisfaction

I can't get no satisfaction

I try and I try and I try and I try

I can't get no, I can't get no

When I'm drivin' in my car

And that man comes on the radio

He's tellin' me more and more

About some useless information

Supposed to fire my imagination

I can't get no, oh no no no

Hey hey hey, that's what I say

I can't get no satisfaction

I can't get no satisfaction

'Cause I try and I try and I try and I try

I can't get no, I can't get no

When I'm watchin' my TV

And that man comes on to tell me

How white my shirts can be

But he can't be a man 'cause he doesn't smoke

The same cigarrettes as me

I can't get no, oh no no no

Hey hey hey, that's what I say

I can't get no satisfaction

I can't get no girl reaction

'Cause I try and I try and I try and I try

I can't get no, I can't get no

When I'm ridin' round the world

And I'm doin' this and I'm signing that

And I'm tryin' to make some girl

Who tells me baby better come back later next week

'Cause you see I'm on losing streak

I can't get no, oh no no no

Hey hey hey, that's what I say

I can't get no, I can't get no

I can't get no satisfaction

No satisfaction, no satisfaction, no satisfaction

Não consigo me satisfazer (Tradução)

Não consigo me satisfazer

Não consigo me satisfazer

Porque eu tento e eu tento e eu tento e eu tento

Eu não consigo, eu não consigo

Quando eu estou dirigindo no meu carro

E um homem aparece no rádio

Ele está me contando mais e mais

Sobre algumas informações inúteis

Para pôr fogo na minha imaginação

Eu não consigo, oh não não não

Hey hey hey, isso é o que eu digo

Não consigo me satisfazer

Não consigo me satisfazer

Porque eu tento e eu tento e eu tento e eu tento

Eu não consigo, eu não consigo

Quando eu estou vendo minha tv

E aquele homem aparece no ar para me contar

O quanto as minhas camisetas podem ser brancas

Mas ele não pode ser um homem porque ele não fuma

Os mesmos cigarros que eu

Eu não consigo, oh não não não

Hey hey hey, isso é o que eu digo

Não consigo me satisfazer

Não consigo alcançar a reação de uma garota

Porque eu tento e eu tento e eu tento e eu tento

Eu não consigo, eu não consigo

Quando eu estou andando ao redor do mundo

E eu estou fazendo isso e assinando aquilo

E eu estou tentando transar com uma garota

Que me diz baby, melhor voltar mais tarde na próxima semana

Porque você vê que eu estou perdendo a minha marca

Eu não consigo, oh não não não

Hey hey hey, isso é o que eu digo

Eu não consigo, eu não consigo

Eu não consigo me satisfazer Sem satisfação, sem satisfação, sem satisfação.

Back In Black

AC/DC

Back in black

I hit the sack

I've been too long I'm glad to be back [I bet you know I'm...]

Yes, I'm let loose

From the noose

That's kept me hanging about

I've been looking at the sky

'Cause it's gettin' me high

Forget the hearse 'cause I never die

I got nine lives

Cat's eyes

Abusin' every one of them and running wild

CHORUS:

'Cause I'm back

Well, I'm back Yes, I'm back

Yes, I'm back

Well, I'm back, back

(Well) I'm back in black

Yes, I'm back in black

Back in the back

Of a Cadillac

Number one with a bullet, I'm a power pack

Yes, I'm in a bang

With a gang

They've got to catch me if they want me to hang

Cause I'm back on the track

And I'm beatin' the flack

Nobody's gonna get me on another rap

So look at me now

I'm just makin' my play

Don't try to push your luck, just get out of my way

CHORUS

Well, I'm back, Yes I'm back

Well, I'm back, Yes I'm back

Well, I'm back, back

Well I'm back in black

Yes I'm back in black

hooo yeah

Ohh yeah

Yes I am

Oooh yeah, yeah Oh yeah

Back in now

Well I'm back, I'm back

Back, I'm back

Back, I'm back

Back, I'm back

Back, I'm back

Back

Back in black

Yes I'm back in black

Out of the sight

Back In Black (tradução)

De volta do luto

De volta do luto

Eu peguei as malas

Estive longe por muito tempo

Estou contente por estar de volta, sim

Estou me libertando do nó corrediço

Que me manteve pendurado até agora

Continuo olhando para o céu

Porque isto está me animando

Esqueça o carro fúnebre

Pois nunca morrerei

Tenho nove vidas, olhos de gato

Maltratando cada uma delas e correndo selvagemente

Refrão

Porque eu estou de volta

Sim, eu estou de volta

Bem, eu estou de volta

Sim, eu estou de volta

Eu estou de volta, estou de volta

Eu estou de volta do luto

Sim, eu estou de volta do luto

De volta num banco de trás de um Cadillac

Número 1 com uma bala

Sou um pacote de poder

Sim, eu estou numa peleja com a banda

Eles terão que me pegar se quiserem me pendurar

Porque eu estou de volta na trilha

Estou combatendo o fogo aéreo

Ninguém vai me pegar em outra armadilha

Então olhe para mim agora

Estou apenas fazendo meu jogo

Não tente forçar sua sorte

Simplesmente saia do meu caminho

BLINK-182

I MISS YOU

Hello there , the Angel from my nightmare                   

The shadow in the background of the morgue

The unsuspecting victim of darkness in the valley

We can live like Jack and Sally if we want

Where you can always find me

We’ll have Halloween on Christmas 

And in the night we’ll wish this never ends

We’ll wish this never ends 

(refrão)

Don’t waste your time on me you’re already

The voice inside my head ( I miss you miss you)

Don’t waste your time on me you’re already 

The voice inside my head( I miss you miss you)

Where are you and I’m so sorry 

I cannot sleep I cannot dream tonight 

I need somebody and always 

This sick strange darkness 

Comes creeping on so haunting every time

And as I stared I counted 

Webs from all the spiders

Catching things and eating their insides

Like indecision to call you

And hear your voice of treason

Will you come home and stop this pain tonight 

Sop this pain tonight

(refrão2x)


SINTO SUA FALTA

Olá, você, anjo do meu pesadelo

A sombra que envolve o necrotério 

A vitima desavisada das trevas do vale

Podemos viver como Jack e Sally* se quisermos

Onde você sempre ira ma encontrar 

Nós teremos o Halloween no Natal

E à noite vamos desejar que isso nunca tenha fim 

Vamos desejar que isso nunca tinha fim

(refrão)

não perca seu tempo comigo porque você já é 

A voz dentro da minha cabeça (Sinto sua falta ,sinto)

Não perca seu tempo comigo porque você já é 

A voz dentro da minha cabeça( Sinto sua falta,sinto)

Onde está você. Por favor, me desculpe

Não consigo dormir nem sonhar esta noite

Preciso de alguém e sempre

Vem essa escuridão estranha e doentia

Se arrastando e me assombrando toda vez

E olhei fixo e contei

As teias de todas as aranhas

Que pegavam coisas e comiam o que havia dentro

É como a indecisão de te ligar

E ouvir sua voz de traição 

Você vira esta noite com essa dor?

HOW SOON IS NOW?
I am the son and heir
Of a shyness that is criminally vulgar                     
I am the son and heir         
Of nothing in particular                                           

You shut your mouth                                              
How dare you say                                                  
I go about things the wrong way                            
I am human and I need to be loved                       
Just like everybody else does   

I am the son and the heir                                      Of a shyness that is criminally vulgar                     I am the son and heir
Of nothing in particular                                         

(refrão)                                                                 You shut son your mouth                                     How dare you say                                                
I go about things the wrong way                          
I am human and I need to be loved                     
Just like everybody else does                             

There‘s a club if you’d like to go you                   
Cold meet somebody who really loves you                 
So you go, and you stand on your own and        
You leave on your own and you go home,          
And you cry and you want to die.

When you say it’s gonna happen ‘’now’’,               
When exactly do you mean? See I’ve already    
Waited too long and all my hope is gone        

QUÃO CEDO É AGORA?
sou o filho e herdeiro
de uma timidez criminalmente vulgar
sou filho e o herdeiro
de nada em particular

você cale a boca
como pode dizer
que lido com as coisas de modo errado
sou um ser humano e preciso ser
amado como todo mundo precisa

Sou o filho e o herdeiro

de uma timidez criminalmente vulgar
sou o filho e o herdeiro
de nada em particular


(refrão)
Você cale a boca
Como pode dizer que lido
com as coisas de modo errado
Sou um ser humano e preciso ser
amado como todo mundo precisa

Tem uma danceteria se você quise
ir você poderia encontrar alguém   
que te ame de verdade
Então você vai embora sozinho
Para casa, e chora e quer morrer

Quando você diz que vai
acontecer ‘’agora’’ quando
exatamente você quer dizer?
Olha , eu já esperei demais
E agora toda a minha esperança se foi.


                                                                           AVRIL LAVGNE

DON’T TELL ME

You held my hand walked me home, I know.

Why you gave me the kiss, you are something

Like this , you made me go, o o

You wiped my tears got rid of rid of all my fears, why

Did you have to go?

Guess it wasn’t enough to take up some of my

Love, cause it’s so hard to trust .

Well did l , not tell you ,

That I’m not tell like that girl

The one who, gives it all away

Did you think that l was gonna give up to you,

This time?

Did you think that it was something l was gonna

Do, and cry

Don’t try to tell me what to do 

Don’t try to tell me what to say

Your better off that way

This guilt trip that you put me on , was messed

Me up and done no wrong

Any thoughts of you and me have gone away.

Don’t tell me what to say, you’re better off that way

I’m better off alone anyway

NÃO ME DIGA

Você segurou minha mão e me levou pra casa, eu sei,

Por que você me beijou, você é assim , você me fez ir, o o

Você enxugou minhas lagrimas e se espantou todos 

Os meus medos , por que você teve que ir embora?

Acho que não foi o suficiente para levar todo o

Meu amor, porque é tão difícil confiar,

Bem, por acaso eu não te contei

Que eu no sou como aquela garota 

Aquela que se entrega inteira

Você pensou que eu desistiria de tudo por você 

desta vez?

Você achou que era algo que era algo que eu faria, e choraria?

Não tente me dizer o que fazer

Não tente me dizer o que falar

É melhor assim

Essa culpa que você colocou em mim me deixou

Maluca e não foi por acaso,

Qualquer lembrança que eu tinha de nós dois

Juntos não existe mais,

Não me diga o que devo falar , é melhor assim 

Estou melhor sozinha, mesmo.

EVANESCENCE


MY IMMORTAL                                      
My immortal                                                                  
I’m so tired of being here                                              
Suppressed by all of my                                               
Childish  fears     
And if you have to leave                                                
I wish that you would                                                     
Just leave                                                                      
Because your presence                                                 
Still lingers here                                                             
And it won’t leave
Me alone                                                                        

(refrão 1)                                                                        
These wounds won’t                                                      

Seen to heal                                                                   
This pain is just too real                                                  

There’s just too much                                                     

That time cannot erase                                                   

(refrão 2
When you cried l’d wipe         
Away all of your tears            
When you’d scream l’d                                         

Fight away all of your                    
Fears
And l’ve held your hand        
Though all of these
Years                            
But you still have all of

Me                                

You used to captivate                                                       
Me                        
By your resonating light
But now l’m bound by       
Once pleasant dreams              
Your voice it chased       
Away all the sanity in me                                                   


I’ve tried so hard to tell                                                      
Myself that you’re gone     
And though you’re still             
With me                                  
I’ve been alone all along                                                   .                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      
MEU IMORTAL

Estou tão cansada de estar aqui 
Reprimida por todos os meus 
Medos infantis 
E se você tiver que ir 
Eu preferia que você fosse 
De uma vez 
Porque a sua presença ainda 
persiste

E isso não me deixa em paz 

(refrão 1)
Essas feridas parecem não 
cicatrizar

Essa dor é muito real 
Há muita coisa que o tampo 
Não consegue apagar 

(refrão 2)
Quando você chorou eu 
enxuguei todas as suas                                       
lágrimas
Quando você grirou eu
espantei todos os seus medos
E eu segurei a sua mão por
todos esses anos todos esses anos
Mas você ainda tem tudo
de mim


Você conseguiu me cativar

Com sua vida ressonante
Agora eu estou destinada à
vida que você deixou para trás
Seu rosto freqüenta
Meus sonhos alegres
Sua voz persegue-aonde  vou
Toda a sanidade em mim                                                                                         
                                                
Eu tentei me conformar de
que você se foi
Mas parece que você ainda
está comigo
Eu tenho estado sozinha todo

esse tampo.

 hbb
Backstreet boys 

Incomplete

empty spaces fill me up with holes
distant faces with no place left to go
without you within me i can` t find no rest
where i`m going is anybody`s guess

chorus
i try to go on like i never knew you
i`m awake but my world is half asleep
i pray for this herat to be unbroken
but without you all i`m oing to be is incomplete

Voices tell me i should carry on
but i am swimming in na ocean all alone
Baby,my baby
it`s written on your face 
you still wonders if we made a big mistake.

chorus
I dont’t mean to drag it on,but i can”t seem to let you go.
I don’t wanna make you face thjis world alone
I wanna let you go 

imcompleto

Espaços vazios me enchem de buracos
Rostos distantes sem nenhum destino
sem voce dentro de mim eu nao posso encontrar descanso
aonde eu estou indo ninguém pode adivinhar


reafrao
eu tentei seguir em frente como se nunca tivesse te conhecido
eu estou acordado,mas meu mundo esta meio adormecido
eu rezo pra que meu coração para de doer 
mas sem você tudo que vou ser e imcompleto

vozes me dizem que eu deveria continuar
mas eu estou nadando em um oceano,completamente sozinho 
Amor,meu amor
Esta escrito no seu rosto  
você ainda se pergunta se nos cometomos um grande erro

refrão 
Eu não quero prolongar isso,mas eu não consigo deixa-la
Eu não quero que você enfrente esse mundo sozinha
Eu quero deixa-la ir.




                                                                                                                          
